2

CYLINDER 8LOCK
BLOC CYLINDRE
ZYLINDERBLOCK
8LOCCO CILINDRI

BLOQUE DE CILINDROS
008034114

3-0050-014-A

PRINTED IN UK 108

B19830-M i1 o4/ 00



6

CYLINDER HEAD
CULASSE
ZYLINDERKOPF
TESTATA
CULATA

00763018

3-0075-015-A

PRINTED iN UK 1% 818638-H (1 04 /80



10

CRANKSHAFT
VILEBREQUIN
KURBELWELLE

ALBERO A MANOVELLA

CIQUENAL
00803014

3-0080-0C14-A

PRINTED IN UK. (L] ] 819836-H {1 04/30



T4

CYLINDER HEAD COVER
CACHE CULBUTEUR
ZYUNDERXOPFDECKEL
COPERCHIO TESTATA
TAPA CULATA

008830158

3-0085-015-A

PAINTED IN UK.

185

a1883e-~

th

04 /80



16

INDUCTION MANIFOLD
COLLECTEUR D'ADMISSION
ANSAUGKRUEMMER
COLLETTORE DI ASPIRAZIONE
COLECTOR ADMISION

03853007

3-0355-007-A

PRINTED N UK

165

LRTLEL L

I

0480



18

TIMING GEAR
DISTRIBUTION
STEUERUNG
OISTRIBUZIONE

ENGRANDJES DISTRIBUCION
01003013

3-0100-013-A

[
RINTED INU K 185 819538-H [} 04 /80



22

LUBRICATING OIL SUMP
CARTER D'HUILE
OELWANNE

COPPA OLIO

CARTER ACEITE
04403017

3-0440-017-A

§19538-H (n 04,80

158%

PRINTED IN U K



26

LUBRICATING OIL FILTER
FILTRE A MUILE
OELFILTER

FILTRQ OLIO

FILTRQ DE ACEITE

Qa4

53014

3-0445-016-A

PRINTED IN U X

18%

B19538-H

tu

c4/80



28

WATER PUMP
POMPE A EAU
WASSERPUMPE
POMPA ACQUA

BOMSA DE AGUA
02753012

3-0275-012-A

PRINTED IN 1) K
165 8419538-H N C4 /80



30

FUEL OIL LIFT PUMP

POMPE D'ALIMENTATION
KRAFTSTOFFOERDERPUMPE
POMPA ALIMENTAZIONE NAFTA

B80MBA DE COMBUSTIBLE
03953622

3-0395-023-A

PRINTED IN UK
u 185 B19538-H i 04/080



32

FUEL OIL LIFT PUMP

POMPE D'ALIMENTATION
KAAFTSTOFFOERDERPUMPE
POMPA ALIMENTAZIUNE NAFTA
BOMBA DE COMBUSTIBLE

03953024

3-0395-024-A

PRINTED N 4 K

165

818538-H

tn

04 /390



34

INJECTION PUMP
POMPE D'INJECTION
EINSPRITZPUMPE
POMPA INIEZIONE
BOMBA OE INYECCION

04053018

3-0405-018-A

PRINTED IN U X

tas

BT9538-H

n

Q4/80



38

GENERATOR
DYNAMO
LICHTMASCHINE
GENERATORE

DINAMO
02003007

3-0200-007-A

PRINTED IN U K. 188 $10530-H (% oa/m0



40

JOINTS AND GASKETS
JOINTS

DICHTUNGEN

GRUPPO GUARNIZION!

JUEGOS DE JUNTAS
01103018

3-0110-015-A

PR
INTED IN U K 185 8193384 (] 04 /80



42

CYLINDER BLOCK
BLOC CYLINDRE

ZYLINDERBLOCK
BLOCCO CILINDRI

BLOQUE DE CILINDROS
00803018

3-0050-015-A

819638-H (1) o4/80

PRAINTED IN U K



46

CYLINDER HEAD
CULASSE
ZYLINDERKOPF
TESTATA
CULATA
00753018

3-0075-016-A

PRINTED (N UK
019538-H {1 1) a4 /80



52

CRANKSHAFT
VILEBREQUIN
KURBELWELLE
ALBERC A MANOVELLA

CIGUENAL

008023013

3-0080-015-A

2195381 tn 0sss0

145

PRAINTED IN UK.



56

CYLINDER HEAD COVER
CACHE CULBUTEUR
ZYLINDERKOPFDECKEL
COPERCHIO TESTATA
TAPA CULATA

00883018

3-0085-0168-A

PRINTED INU K

819538-4

n

o4/ 00




58

INDUCTION MANIFOLD
COLLECTEUR D'ADMISSION
ANSAUGKRUEMMER
COLLETTORE DI ASPIRAZIONE
COLECTOR ADMISION
03553008

3-0355-008-A

PRINTED IN UK 5% 819838-H (IR} 04/30



60

TIMING GEAR
DISTRIBUTION

STEUERUNG

DISTRIBUZIONE
ENGRANDJES DISTRIBUCION

01003014

3-0100-014-A

PRINTED IN LUK

185

819538-H

()

04/80



64

LUBRICATING OIL SUMP
CARTER D'HUILE
OELWANNE

COPPA OLIO

CARTER ACEITE

04403014

3-0440-014-A

PRINTED IN UK

2198384

[}

Q4/80



68

LUBRICATING OIL FILTER
FILTRE A HUILE
OELFILTER

FILTRO OLIO

FILTRO DE ACEITE

04463013

3-0445-013-A

PRINTED IN UK

188

16—

N

318530-H

'

04/ 80



70

WATER PUMP
POMPE A EAU
WASSERPUMPE
POMPA ACQUA
BOMBA DE AGUA

02753013

3-0275-013-A

PAINTED IN UK.

185

818538-4

n

04 /80



72

WATER PUMP
POMPE A EAU
WASSERPUMPE
POMPA ACQUA
BOMBA DE AGUA

027453014

3-0275-014-A

PRINTED IN UK

105

219830-H

{1 C4/80




74

FUEL OIL LIFT PUMP

POMPE D'ALIMENTATION
KRAFTSTOFFOERDERPUMPE
POMPA ALIMENTAZIONE NAFTA
BOMBA DE COMBUSTIBLE

Q38837

3-0395-017-A

PRINTED IN UX

185

819538-H

tn

04/80



76

FUEL OiL LIFT PUMP

POMPE D'ALIMENTATION
KRAFTSTOFFOERDERPUMPE
POMPA ALIMENTAZIONE NAFTA
BOMBA DE COMBUSTIBLE

03983018

3-0395-018-A

PRINTED N UK.

103

818636-H

{n

Q4/00



78

FUEL OIL LIFT PUMP

POMPE D'ALIMENTATION
KRAFTSTOFFOERDERPUMPE
POMPA ALIMENTAZIONE NAFTA
BOMBA DE COMBUSTIBLE

03983020

3-0395-020-A

PRINTED iN UK.

B19838-H

tn

o4/ 80



80
FUEL INJECTION EQUIPMENT
SYSTEME D'INJECTION

EINSPRITZANLAGE
EQUIPAGGIAMENTC INIEZIONE NAFTA

EQUIPO DE INYECCION

04003015

3-0400-015-A

PRINTED IN UK

B19638-H

tn

04/80



84
GENERATOR
DYNAMO
LICHTMASCHINE
GENERATORE
DINAMOQ

Q2003004

3-0200-004-A -

8198361 (h  04/80

185

FRINTED IN UK.



86

JOINTS AND GASKETS
JOINTS

DICHTUNGEN
GRUPPO GUARNIZIONI
JUEGOS DOE JUNTAS

01103012

3-0110-012-A

PRINTED IN UK

319838-H

tn

Q4700



88

ENGINE INSTALLATION
MONTAGE MOTEUR
MOTORANBAUTEILE
INSTALLAZIONE MOTORE
INSTALACION MOTOR
G1183018

3-0115-015-A

PRINTED IN U.K. 188 019636-H i 04/80



90

ENGINE INSTALLATION
MONTAGE MOTEUR
MOTORANBAUTEILE
INSTALLAZIONE MOTORE

INSTALACION MOTOR
01153018

3-0115-016-A -

PAINTED (N u.x. 188 019538-H (1) 04/80



92

ELECTRICAL EQUIPMENT
EQUIPMENT ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE AUSRUESTUNG
IMPIANTO ELETTRICO
EQUIPO ELECTRICO

01503018

3-0150-018-A

FPRINTED (N U X

819516-1

Yy

04780



a8

COOLING SYSTEM

SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
KUEHLUNG

SISTEMA Ot RAFFRECCAMENTO

SISTEMA REFRIGERACION
020803012

3-0260-012-A

819538-H (1 04’80

145

PRINTED IN U K



102

FUEL TANK AND ATTACHMENTS
RESERVOIR A CARBURANT
KRAFTSTOFFBEHMAELTER UND BEFESTIGUNG
SERBATOIO NAFTA E FISSAQGIO

DEPOSITO COMBUSTIBLE Y SUJECCIONES

Q3883018

3-0385-015-A

PRINTED IN U K

109

819538-4

(]

04 /80



104

FUEL TANK ANO ATTACHMENTS
RESERVOIR A CARBURANT
KRAFTSTOFFBEHAELTER UND BEFESTIGUNG
SERBATOIO NAFTA E FISSAGQGIO

DEPOSITO COMBUSTIBLE ¥ SUJECCIONES

03863018

3-0385-016-A

PRINTED IN U.X.

8%

8195830-4

N

04/080

-



106

FUEL FILTERS AND PIPES

FILTRE A CARBURANT ET TUYAUTERIES
KRAFTSTOFFILTER UND LEITUNGEN
FILTRI NAFTA E TUBAZIQN!

FILTROS COMBUSTIBLE ¥ CONDUCCIONES

01803010

3-0380-010-A

PAINTED IN UK

tas

819838-H

n

04 /80



108

FUEL SYSTEM

SYSTEME D'ALIMENTATION CARBURANT
KRAFTSTOFFANLAGE

TUBAZIONI NAFTA

SISTEMA COMBUSTIBLE

03803007

3-0380-007-A

PRINTED IN UK.

108

319838-H

(n

04 /20




112

AIR FILTER
FILTRE A AIR
LUFTFILTER
FILTRO ARIA
FILTRO DE AIRE

02903018

3-0280-015-A

PRINTED IN UK

319530=-H

N

0480



116

AIR FILTER
FILTRE A AIR
LUFTFILTER
FILTRO ARIA
FILTRO DE AIRE

03903014

3-0290-016-A

PRINTED IN UK.

145

219630-H

N

a4/80



118

AIR FILTER
FILTRE A AIR
LUFTFILTER
FILTRO ARIA
FILTRO DEL AIRE

CENTRIFUGAL
CENTRIFUGE
VORABSCHEIDER
CENTRIFLUGO

CENTRIFUGO
02933002

3-0283-002-A

PRINTEQ IN U X

819538-H {1 04,80



120

AIR FILTER DRY - DUAL ELEMENT
FILTRE A AIR SEC DEUX ELEMENTS
LUFTFILTER DOPPELTER TROCKENFILTEREINGATZ
FILTRO ARIA DOPPIO ELEMENTO
FILTRO DEL AIRE ELEMENTO DOBLE S8ECO
02023002
3-0292-002-A
19

PRINTED IN UK. 108

8195381 i 04 /30



122

MUFFLER VERTICAL
ECHAPPEMENT VERTICAL
SENKRECHTER SCHALLDAEMPFER
MARMITTA VERTICALE
SILENCIADOR VERTICAL

3-0320-008-A

Y

PRINTED IN UK.

188

8198304

032031004

04 /80



124

MUFFLER HORIZONTAL
ECHAPPEMENT HORIZONTAL
WAAQERECHTER SCHALLDAEMPFER
MARMITTA ORIZZONTALE
SILENCIADOR HORIZONTAL
03283006

3-0325-008-A

12

PRINTED IN UK. 168 819838-H (n 04780



128

THROTTLE CONTROLS
COMMANDE D'ACCELERATION
RRAFTSTOFFREGELUNG
COMANDI ACCELERATORE
MANDOS ACELERADOR

05003010

3-0500-010-A

PRINTED IN UK.

198

B19538-H

(1 Q4/80



130

INSTRUMENTS
INSTRUMENTS
ARMATUREN
STRUMENTI
INSTRUMENTOS

08203008

3-0520-008-A

PRINTED IN UK.

B198380-H

()] Q4 /00



134

DUAL CLUTCH
EMBRAYAGE DOUBLE
ZWEISTUFENKUPPLUNG
FAIZIONE DOPPIA
EMBRAGUE DOBLE

07883008

3-0765-008-A

PRINTED IN U.K.

169

818536+

(Bl

04 780




138

DUAL CLUTCH
EMBRAYAGE DOUBLE
ZWEISTUFENKUPPLUNG
FRIZIONE DOPPIA
EMBRAGUE DOBLE

3-0765-009-A

PRINTED IN UK.

168

B19538-H

n

07853008

04 /80



140

SPUT TORQUE CLUTCH

EMBRAYAGE DE TRANSMISSION DE COUPLE
EINSTUFENKUPPLUNG MIT DURCHTRIE®
SEMI FRIZIONE

EMBRAGUE DE PAR LIMITADD

07703008

3-0770-008-A

PRINTED iN UK,

188

3198304

tn

04 /80




142
TRANSMISSION

HOUSING
BOITE DE VITESSES CARTER
GETRIEBE GEHAEUSE
TRASMISSIONE CARCASSA
TRANSMISION CARTER
371903008
3-0790-008-A
51 49 47
53 5 43 4645 44

PRINTED IN UK.

185

9185936-H

1

o4 /080



146
TRANSMISSION GEAR TRAIN

BOITE DE VITESSES PIGNONNERIE

QGETRIERE ZAHNRAAEDER

TRASMISSIONE INGRANAGQI

TRANSMISION TREN DE ENGRANAJES 07003008
3-0799-006~-A

g 8

PRINTED IN UK, 109 8198368+ ()] 04/80



150

8 SPEED CONSTANT MESH TRANSMISSION
BOITE 8 VITESSES PRISE CONSTANTE
8-GANG MUFFENSCHALTGETRIEBE
TRASMISSIONE A 8 VELOCITA® COSTANTE
CAJA CAMBIO 8VELOCIDADES

HOUSING
CARTER
GEHAEUSE
CARCASSA

CARTER
8733010

3-0873-010-A

PRINTED IN U K.

tas 91953684 in Q4 /80




154

8 SPEED CONSTANT MESH TRANSMISSION
BOITE 8 VITESSES PRISE CONSTANTE
8-GANG MUFFENSCHALTGETRIEBE
TRASMISSIONE A 8 VELOCITA’ COSTANTE
CAJA CAMBIO SVELOCIDADES

HOUSING
CARTER
GEHAEUSE
CARCASSA
CARTER

08733011

3-0873-011-A

PRINTED IN UK

65

34 26 28 28 G

A19938-H

0

[l

04,80



158

8 SPEED CONSTANT MESH TRANSMISSION
BOITE 8 VITESSES PRISE CONSTANTE
8-GANG MUFFENSCHALTGETRIEBE
TRASMISSIONE A 8 VELOCITA' COSTANTE
CAJA CAMBIO 8 VELOCIDADES

GEAR TRAIN
PIGNONNERIE
ZAHNRAEDER
INGRANAGGI

TREN DE ENGRANAJES
08823010

3-0882-010-A

PRINTED IN U K.

16%

5195318-m [ 1] 04 30



184

TRANSMISSION
BOITE DE VITESSES
GETRIEBE
TRASMISSIONE
TRANSMISION

SHIFT CONTROL
LEVIERS DE COMMANDE
SCHALTUNG

GOMANDO CAMBIO

MANDOS CAMBIO
07083004

3-0796-004-A

PAINTED IN UK.

1

AL L]

2198364 (1) Dass0



IPOWER TRANSMISSION

HOUSING

8 DE VITESSES MULTIPOWER CARTER
IPOWER-GETRIEBE QEMAEUSE
MISSIONE POTENZA MULTIPLA CARCASSA
 CAMBIO MULTIPOWERN CARTER
09133007
3-0813-007-A

"RINTED IN UX.

185

819530-H

(1

04/ 00

253



172

MULTIPOWER TRANSMISSION
BOITE DE VITESSES MULTIPOWER
MULTIPOWER-GETRIEBE
TRASMISSIONE POTENZA MULTIPLA
CAJA CAMBIO MULTIPOWER

GEAR TRAIN
PIGNONNERIE
ZAHNRAEDER
INGRANAGG!

TREN DE ENGRANAJES

3-0922-009-A

PRINTED IN UK.

108

219838-H

(1

04/ 80



178

MULTI POWER TRANSMISSION
B8OITE DE VITESSES MULTIPOWER
MULTIPOWER-GETRIEBE
TRASMISSIONE POTENZA MULTIPLA
CAJA CAMBIQ MULTIPOWER

SHIFT CONTROL

LEVIERS DE COMMANDE

SCHALTUNG
COMANDO CAMBIO
ACCIONAMIENTO

09193008

3-0919-008-A

PRINTED IN UK.

2319538-H

"

04/80



180
MULTIPOWER TRANSMISSION

OIL FLOW
BOITE DE VITESSES MULTIPOWER CIRCUIT HYDRAULIQUE
MULTIPOWER-GETRIEBE OELLEITUNGEN
TRASMISSIONE POTENZA MULTIPLA FLUSSO OLIO
CAJA CAMBIO MULTIPOWER CIRCUITG ACEITE
09373009
3-0937-009-A
10
: 1
112 113 L '
31; (@
Eo)
- 9 8 7 20
i-:g1
64 B
77 - : 5 0}
—@ J “‘*,:a.‘ < 18_5
e .
{79 80} L4_é_§J 1

el( )
a4l 10
1L

122 123

15
/ mrE 121

3328 27 24 25 32 31 30_ 26 29] 136 35

IS

PRINTED IN UK. 188

B105I6-H (] 04/80



184

SHUTTLE TRANSMISSION
SHUTTLE TRANSMISSION
UMEHRGETRIEBE

NAVETTA TRASMISSIONE
INVERSOR TRANSMISION

3-0979-001-A

PRINTED (N U K.

A19538-H

tn

09783001

04 /80



188

SHUTTLE TRANSMISSION
SHUTTLE TRANSMISSION
UMEHROETRIEBE

NAVETTA TRASMISBIONE
INVERSOR TRANSMISION

09703002

3-0979-002-A

PRINTED IN UK.

8195304

(n

04/80



190

PTO-DRIVE MECHANISM

TRANSMISSION PRISE DE FORCE
ZAPFWELLENANTRIED

MECCANISMO PRESA DI FORZA

MECANISMO ACCIONAMIENTO TOMA DE FUERZA

SINGLE SPEED

UNE VITESSE
1-GANG

SINGOLA VELOCITA
UNA VELOCIDAD

10803008

3-1060-009-A

PRINTED IN U X

185

983N

N

04 /80



194

POWER TAKE QFF
PRISE DE FORCE
ZAPFWELLE
PAESA DI FORZA
TOMA DE FUERZA
10353003

3-1035-003-A

PRINTED IN UK, 168 819538-H {1 04/80



198

PTO-COVER ASSEMELY

COUVERCLE DE PNISE DE FORCE

ZAPFWELLENDECKEL

COPERCHIO PRESA DI FORZA

CONJUNTO CUBIERTA TOMA DE FUERLA 10751908

3-1070-008-A

21 22

PRINTED IN U K. 168 119538=H (] 04/80



200

PTO-COVER ASSEMBLY

COUVERCLE DE PRISE DE FORCE
ZAPFWELLENDECKEL

COPERCHIQ PRESA DI FORZA
CONJUNTO CUBIERTA TOMA DE FUERZA

140703010
3-1070-010-A
28
27 | o6

31

S(Z
29 ]
P

1\5 14 16 5 p

L\
\ o ‘_,

o)

PRINTED IN UK

188

819530~ {4 04/80



204

IPTO-PIPES AND COVER
COUVERCLE ET TUYAUTERIES DE PRISE DE FORCE

LASTSCHALTBARE ZAPFWELLE - LEITUNGEN UND DECKEL
TUBAZIONI E COPERCHIO PRESA DI FORZA

TOMA DE FUERZA INDEPENDIENTE-TUBERIAS Y CUBIERTA

10783007
3-1075-007-A

PRINTED IN UK

H19638-H i1 +L I 4]



206

IPTO=CLUTCH AND YALVES

EMBRAYAGE ET VALVES DE PRISE DE FORCE INDEPENDANTE
LASTSCHALTBARE ZAPFWELLE - KUPPLUNG UND VENTILE
VALVOLE E FRIZION! PRESA DI FORZA

TOMA DE FUERZA INDEPENDIENTE-EMBRAGUE Y VALVULAS

108303011
3-1080-011-A

PAINTED 1N UK.

188 11838 {1 04 /80



210

IPTO-CLUTCH AND VALVES

EMBRAYAGE ET VALVES DE PRISE DE FORCE INDEPENDANTE
LASTSCHALTBARE ZAPFWELLE - KUPPLUNG UND VENTILE
VALVOLE E FRIZIONI PRESA DI FORZA

TOMA DE FUERZA INDEPENDIENTE-EMBRAGUE Y VALVULAS

3-1080-012-A

10803012

PRINTED IN U K

tes

518538-H ()] 04/80



214

REAR AXLE

ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSE
ASSALE POSTERIORE
E€JE TRASERO

CENTRE HOUSING
CENTRAL CARIER
ZENTRAL GEHAEUSE
CARCABSA CENTRALE
CARCASA CENTRAL

11153018

3-1115-016-A

PRINTED IN UK

8195364

(]

Q4 /80



218

REAR AXLE-DIFFERENTIAL
DIFFERENTIEL D'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSOIFFERENTIAL
DIFFERENZIALE ASSALE POSTERIORE
DIFERENCIAL EJE TRASERO

10973019
3-1097-013-A

44

PRINTED IN LK

3190538-H tny 04 /80



222

REAR AXLE-DIFFERENTIAL
DIFFERENTIEL D'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSDIFFERENTIAL
DIFFERENZIALE ASSALE POSTERIORE

DIFERENCIAL EJE TRASERO
10973020

3-1097-020-A

PRINTED iN UK. 188 a19838-H [} 04780



228

REAR AXLE-DIFFERENTIAL
DIFFERENTIEL D'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSDIFFERENTIAL
DIFFERENZIALE ASSALE POSTERIORE
DIFERENCIAL EJE TRASERO

10973021
3-1097-021-A ‘

PAINTED IN UK. 165 219838-M [ 0480



232

REAR AXLE-DIFFERENTIAL LOCK MECHANISM

BLOCAGE DE DIFFERENTIEL D'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSDIFFERENTIALSPERRE

MECCANISMO AUTOBLOCCANTE (MFFERENZIALE ASSALE POSTER
EJE TRASERN CON BLOCAJE DIFERENCIAL-MECANISMO

11003012
3-1100-012-A

39

PRINTED !N U K

LAELEL L [ g4/00



 AXLE-DIFFERENTIAL LOCK MECHANISM

AGE DE DIFFERENTIEL D'ESSIEU ARRIERE
ERACHSDIFFERENTIALSPERRE

SANISMO AUTOBLOCCANTE DIFFERENZIALE ASSALE POSTER

RASERO CON BLOCAJE DIFERENCIAL-MECANISMO
11003013

3-1100-013-A

12

13

'RINTED IN UK. 168 819838=-M in 04780



236

REAR AXLE-HOUSING
TROMPETTES D'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSGEHAEUSE
CARCASSA ASBALE POSTERIORE
CARCASA EJE TRASERO

10803014
3-1089-014-A

PRINTED IN UK

185

%0538-M (N 04/3%0



240

REAR AXLE-HOUSING
TROMPETTES D'ESSIEV ARRIERE
HINTERACHSGEHAEUSE
CARCASSA 43SALE POSTERIORE
CARCASA EJE TRASERO

10893018

3-1089-015-A

PRINTED IN UK.

185
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2198300

tn

04/00



244

DISC BRAKES
FREINS A DISQUES
SCHEIBENBREMSEN
FRENO A DISCO
DISCO DE FRENG

11403006
3-1140-006-A

PRINTED IN U X

18

0195364 (1 04/80



248

DISC BRAKES
FREINS A DISQUES
SCHEIBENBREMSEN
FRENO A DISCO
DISCO DE FRENO

11403007
3-1140-007-A

PRINTED IN UK.

1988

8195384 (h  0arso



250

SECONDARY SRAKE
FREIN SECONDAIRE
ZWEITE BREMSE
FRENO SECONDARIO
FRENO SECUNDARIO

11883004
3-1185-004-A

198361 R1] 04/80



252

SECONDARY BRAKE
FREIN SECONDAIRE
ZWEITE BREMSE
FRENO SECONDARIO
FRENO SECUNDARIO

11883008
3-1185-005-A

BPAINTEMN M (1 ¥
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254

BRAKE PEDALS AND LINKAGE
COMMANDE DE FREINAGE
BREMSPEDALE UND GESTAENGE
PEDALI E TIRANTERIA FRENO

PEDALES DE FRENO Y ARTICULACIONES

11883012
3-1155-013-A

PRINTED IN UK.

188

$19838-H [ H 04/80



256

HANDBRANKE
FREIN A MAIN
HANDBREMSE
FRENO A MANO
FRENC DE MANO

3-1180-017-A




280

FRONT AND REAR WHEELS

ROUES AVANT ET ARRIERE
VORDER UND HINTERRAEDER
ROUTE ANTERIORI E POSTERIOR!
AUEDAS DELANTERAS Y TRASERAS

3-1196-008-A

11063008

PRINTED IN UK.

a8

319836-H

N

Qe/80



264

FRONT AXLE
ESSIEU AVANT
VORDERACHSE
ASSALE ANTERIORE
EJE DELANTERO

NORMAL DUTY
MODELE NORMAL
STANDARD

TIPO NORMALE
SERVICIO NORMAL

12283002

3-1236-002-A

PRINTED iN U X

S19530-H

("N

04,80



270

FRONT AXLE
ESSIEU AVANT
VORDERACHSE
ASSALE ANTERIORE
EJE DELANTERC

NORMAL DUTY
MODELE NORMAL
STANDARD

TIPQ NORMALE
SERVICIO NORMAL

3-1236-003-A
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